02014R0609 — LV —01.10.2016 — 001.001 — 1

Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B PADOMES REGULA (ES, Euratom) Nr. 609/2014
(2014. gada 26. maijs)

par metodém un procediiru, lai daritu pieejamus tradicionalos, PVN un NKI paSu resursus, un par
pasakumiem, lai izpilditu kases vajadzibas

(parstradata redakcija)

(OV L 168, 7.6.2014., 39. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Véstnesis

Nr.  Lappuse Datums
> M1 Padomes Regula (ES, Euratom) 2016/804 (2016. gada 17. maijs) L 132 85 21.5.2016.
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PADOMES REGULA (ES, Euratom) Nr. 609/2014
(2014. gada 26. maijs)

par metodém un procediiru, lai daritu pieejamus tradicionalos,
PVN un NKI paSu resursus, un par pasakumiem, lai izpilditu
kases vajadzibas

(parstradata redakcija)

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Saja regula paredz noteikumus par to Savienibas pasu resursu nodoganu
Komisijai, kas minéti Lémuma 2014/335/ES, Euratom 2. panta 1. punkta
a), b) un c) apaksSpunkta.

2. pants

Tradicionalo pasu resursu noteikSanas datums

1. Sis regulas pieméro$anai Savienibas tradiciondlo pasu resursu
prasfjumus, kas minéti Lémuma 2014/335/ES, Euratom 2. panta
1. punkta a) apakSpunkta, nosaka, Iidzko ir izpilditi muitas noteikumos
paredzetie nosacijumi par prasijumu ieklausanu kontos un pazino$anu
debitoram.

2. Diena, kas janem véra 1. punkta paredz&tajai noteikSanai, ir diena,
kura izdara ierakstu muitas noteikumos paredz€tajas norékinu gramatas.

Attieciba uz nodevam un citiem maksajumiem, kas saistiti ar cukura
tirgus kop&jo organizaciju, diena, kas janem véra 1. punkta paredzgetajai
noteikSanai, ir pazinojuma diena, kas paredzeta noteikumos, kuri regule
cukura tirgu.

Ja mingtais pazinojums nav noteikti paredz&ts, ir janem véra diena, kad
dalibvalstis nosaka summas, kas debitoram jasamaksa, vajadzibas gadi-
juma avansa maksajumu vai atlikuma maksajumu veida.

3. Stridu gadijumos 1. punkta minétas noteikSanas noliikos ne vé&lak
par dienu, kad pienem pirmo administrativo [émumu, ar kuru debitoram
pazino par paradu, vai kad sak tiesvedibu, ja tas notiek vispirms, prasi-
juma summu aprékina kompetentd administrativa iestade.

Diena, kas janem véra $a panta 1. punkta paredz€tajai noteikSanai, ir
attiecigd l€émuma vai attieciga aprékina diena, ko veic p&c minétas
tiesvedibas saksanas.

4. $a panta 1. punktu pieméro, kad attiecigais pazinojums ir jalabo.
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3. pants

Apliecino$So dokumentu saglabasana

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka apliecinoSos
dokumentus par paSu resursu noteikSanu un nodosanu glaba vismaz tris
kalendaros gadus péc ta gada beigam, uz kuru Sie apliecinoSie doku-
menti attiecas.

ApliecinoSos dokumentus, kas attiecas uz Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1287/2003 3. panta min&tajam procediram un statistikas pamatda-
tiem, dalibvalstis glaba Iidz ceturta gada 30. novembrim péc attieciga
finanSu gada. Tikpat ilgi glaba apliecinoSos dokumentus, kas attiecas uz
PVN pasu resursiem.

Ja pirmaja un otraja dala min&to apliecinoSo dokumentu parbaude, kas
veikta saskapa ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 2. panta
3. punktu vai Padomes Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 (!)
11. pantu, rada, ka ir vajadziga korekcija, tos glaba, parsniedzot pirmaja
dala paredzeto terminu, pietickami ilgi, lai korekciju varétu izdarit un
uzraudzit.

Ja strids starp dalibvalsti un Komisiju par pienakumu darit pieejamu
noteiktu pasu resursu summu tiek atrisinats ar savstarp&ju vienosanos
vai ar Eiropas Savienibas Tiesas nolémumu, dalibvalsts apliecinoSos
dokumentus, kas vajadzigi finanSu pécparbaudei, nodod Komisijai
divu ménesu laika p&c strida atrisinaSanas.

4. pants

Administrativa sadarbiba

1.  Katra dalibvalsts pazino Komisijai:

a) par pasu resursu noteikSanu, iekas€Sanu, nodoSanu un kontroli atbil-
digo dienestu vai agentiru nosaukumus un galvenos noteikumus
attieciba uz minéto dienestu un agentiru lomu un darbibu;

b) normativo un administrativo aktu visparigos noteikumus un gramat-
vedibas noteikumus, kas attiecas uz pasu resursu noteikSanu, iekase-
Sanu, nodoSanu un Komisijas veikto pasu resursu kontroli;

¢) visu to administrativo un gramatvedibas registru precizus nosau-
kumus, kuros ieraksta 2. pantd paredz€tos noteiktos prasijumus, jo
pasi to registru nosaukumus, ko izmanto, lai sastaditu 6. panta pare-
dzgtos kontus.

Par visam izmainam Sajos nosaukumos vai noteikumos nekavéjoties
pazino Komisijai.

2. Komisija péc dalibvalsts liguma nosiita visam dalibvalstim
1. punkta mingto informaciju.

(") Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 (1989. gada 29. maijs) par
galigajiem vienotajiem pasakumiem, lai iekas€tu paSu resursus, ko veido
pievienotas vértibas nodokli (OV L 155, 7.6.1989., 9. lpp.).
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5. pants

Piemérojamas likmes

Lémuma 2014/335/ES, Euratom 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta
mingto vienoto likmi nosaka budZeta procediiras laika un aprékina ka
procentualo dalu no dalibvalstu prognozeta nacionala kopienakuma
(NKI) summas ta, lai ta pilnigi segtu to budzeta dalu, ko nefinanse
no Lémuma 2014/335/ES, Euratom 2. panta 1. punkta a) un b) apaks-
punktd minétajiem iep€mumiem, no finanSu iemaksam pé&tniecibas un
tehnologijas attistibas papildu programmas un citiem iepémumiem.

Mingto likmi budzeta izsaka skaitlis ar tik Zimém aiz komata, cik vaja-
dzigs, lai pilnigi starp dalibvalstim sadalitu NKI pasu resursus.

II NODALA

PASU RESURSU KONTI

6. pants

IerakstiSana kontos un pazinoSana

1. PaSu resursu kontus parzina katras dalibvalsts kase vai publiska
strukttira, kas pilda lidzigas funkcijas (“kase”), vai katras dalibvalsts
centrala banka. Mingtos kontus sadala pa kontiem p&c resursu veida.

2. Pasu resursu uzskaites nolika meénesis beidzas ne atrak ka pedgja
darbadiena pulksten 13.00 attiecigaja ménes, kad noteikts prasijums.

3. Prasijumus, kas noteikti saskana ar 2. pantu, ieverojot $a punkta
otro dalu, ieraksta kontos vélakais pirmaja darbadiena péc ta otra
ménesa devinpadsmitas dienas, kas seko tam ménesim, kura prasijumi
noteikti.

Noteiktos prasijumus, kas nav ierakstiti §2 punkta pirmaja dala ming-
tajos kontos tadel, ka attiecigas summas vél nav piedzitas un nav nekada
nodrosinajuma, pirmaja dala noteiktaja termina ieraksta atseviskos
kontos. Dalibvalstis var rikoties tapat, ja noteiktie prasijumi ar nodrosi-
najumu ir apstridéti un pec radusos stridu izSkirSanas var tikt mainiti.

Nemot vera to, ka PVN pasu resursus un NKI pasu resursus ietekmé
Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta lidzsvaroSanai un
Danijai, Niderlandei, Austrijai un Zviedrijai pieskirtais bruto samazina-
jums, pirmaja dala mingtajos kontos Sie resursi tomér ierakstami Sadi:

— PM1 10.a panta 1. punkta <« minéta divpadsmita dala ierakstama
katra ménesa pirmaja darbadiena,
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— apréekina, kas minéts 10.b panta 5. punkta pirmaja dala, rezultata
summa ierakstama reizi gada, iznemot 10.b panta 2. punkta b) apaks-
punkta min&tos Ipasos pielagojumus, kas kontos ierakstami nakama
ménesa pirmaja darbdiena péc vienoSanas starp attiecigo dalibvalsti
un Komisiju.

Noteiktos prasTjumus attieciba uz atskaitljumiem un citiem maksaju-
miem, kas saistiti ar cukura tirgus kop&jo organizaciju, ieraksta pirmaja
dala mingtajos kontos. Ja p&c tam paredz€tajos terminos min&tos prasi-
jumus nepiedzen, dalibvalstis var korigét ierakstu un izpémuma karta
prasfjumus ierakstit atseviskos kontos.

4.  Katra dalibvalsts 3. punkta noraditajos terminos nosiita Komisijai:

a) savu kontu méneSa parskatu attieciba uz prasfjumiem, kas minéti
3. punkta pirmaja dala;

b) $a panta 3. punkta otraja dala minéto atsevisko kontu ceturk$na
parskatu.

Kopa ar minétajiem kontu méneSa parskatiem attiecigas dalibvalstis
sniedz datus vai parskatus par atskaitljumiem no paSu resursiem saskana
ar noteikumiem attieciba uz Ipasa statusa teritorijam.

Dalibvalstis Iidz ar konkréta gada peéd€jo ceturkSna parskatu nosiita tami
par to prasijjumu kopsummu, kas ta gada 31. decembrT ierakstiti atse-
viska konta un kuru nav paredzams atgiit.

Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar kuriem nosaka siki izstradatus
noteikumus par méne$a un ceturk$na parskatiem. Min&tos TstenoSanas
aktus piepem saskana ar 16. panta 2. punkta min€to konsultéSanas
procediru.

7. pants

Uzskaites korekcijas

Péc 31. decembra treSaja gada p&c konkréta gada ménesa parskatu
summa, ko dalibvalsts pazino saskana ar 6. panta 4. punkta pirmo
dalu par attiecigo gadu, neizdara nekadas papildu korekcijas, iznemot
datus, par kuriem Komisija vai attieciga dalibvalsts pazinojusi pirms
minétas dienas.

8. pants

NoteikSanas korekcijas

Saskana ar 2. panta 4. punktu izdaritas korekcijas pieskaita vai atnpem no
noteikto prasijumu kopsummas. Tas ieraksta kontos, kas minéti 6. panta
3. punkta pirmaja un otraja dala, un kontu parskatos, kas minéti 6. panta
4. punkta, atbilsto$i minéto korekciju izdariSanas dienai.
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III NODALA
PASU RESURSU NODOSANA

9. pants

Valsts kases un uzskaites kartiba

VMl
" 1. Saskapa ar 10., 10.a un 10.b pantd paredzéto procediru katra
dalibvalsts paSu resursus ieraksta kredita konta, ko Komisijas varda
atver dalibvalsts kas€ vai valsts centralaja banka. Nemot véra negativu
procentu piem&rosanu, ka minéts treSaja dala, min&to kontu var debitét,
tikai pamatojoties uz Komisijas noradijumu.

Mingto kontu uztur valsts valiita un apkalpo par brivu un bez procen-
tiem.

Ja minétajam kontam pieméro negativus procentus, attieciga dalibvalsts
konta ieraksta summu, kas atbilst $adai piemérotajai negativo procentu
summai — vélakais otra méneSa pirmaja darbdiena péc $adu negativu
procentu piemérosanas.

2. Dalibvalstis vai to valsts centralas bankas Komisijai elektroniski
nosiita $adu informaciju:

a) darbdiena, kad pasu resursus ieraksta Komisijas konta kredita, konta
parskatu vai kredita avizo, kas atspogulo pasu resursu ierakstiSanu;

b) neskarot a) apakSpunktu, ne velak ka otraja darbdiena péc ieraksti-
Sanas minéta konta kredita konta parskatu, kas atspogulo pasu
resursu ierakstiSanu.

3. Kredita ierakstitas summas iegramato euro izteiksmé saskana ar
Eiropas  Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (') (“FinanSu regula”) un Komisijas Delegéto regulu
(ES) Nr. 1268/2012 (?).

10. pants

Tradicionalo pasu resursu pieejamibas nodroSinasana

1.  Pgc tam, kad atskaititas iekas€Sanas izmaksas, ievérojot L€émuma
2014/335/ES, Euratom 2. panta 3. punktu un 10. panta 3. punktu,
mingta lémuma 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzeto tradicionalo
pasu resursu ierakstiSanu veic vélakais pirmaja darbdiena péc devinpad-
smitas dienas, kas ir otraja menesi péc meéneSa, kad saskana ar Sis
regulas 2. pantu noteikts prasfjums.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko piemero Savienibas
vispargjam budZzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

(®» Komisijas Delegeta regula (ES) Nr. 1268/2012 (2012. gada 29. oktobris) par
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par
finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, pieméro-
Sanas noteikumiem (OV L 362, 31.12.2012., 1. lpp.).
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Tomér prastjumi, kas saskana ar 6. panta 3. punkta otro dalu ir uzraditi
atseviskos kontos, ierakstami ne vélak ka pirmaja darbdiena péc devin-
padsmitas dienas, kas ir otraja ménesi péc ménesa, kad piedzits attieci-
gais prasfjums.

2. Vajadzibas gadijuma Komisija var aicinat dalibvalstis parcelt par
vienu meénesi atrak to resursu ierakstiSanu, kas nav PVN pasSu resursi un
NKI pasu resursi, pamatojoties uz informaciju, kas tam pieejama ta pasa
meénesa piecpadsmitaja datuma.

Katru agrak veikto ierakstu pielago nakamaja ménesi, veicot 1. punkta
minéto ierakstiSanu. Sis pielagojums izpauzas ka negativs ieraksts, kas
lidzvertigs agrak ierakstitajai summai.

10.a pants

PVN un NKI paSu resursu pieejamibas nodroSinasana

I. Nemot véra to, ka PVN paSu resursus un NKI paSu resursus
ietekmé Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta Iidzsvaro-
Sanai un Danijai, Niderlandei, Austrijai un Zviedrijai pieskirtais bruto
samazinajums, So resursu ierakstu kredita izdara katra méneSa pirmaja
darbdiena tada apjoma, kas atbilst vienai divpadsmitajai dalai no attie-
cigas kopgjas summas budzeta, kura konverteta valstu valiitas, izman-
tojot Eiropas Savienibas Oficiald Vestnesa C serija publicEtos valitas
mainas kursus pedgja koteSanas diena kalendaraja gada pirms attieciga
budzeta gada.

2. Ipa%am vajadzibam, lai segtu ELGF izdevumus, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 ('), un atkariba no
Savienibas kases stavokla Komisija var ltgt dalibvalstis, lai tas finansu
gada pirmaja ceturksni par diviem meénesiem atrak ieraksta divpadsmito
dalu vai dalu no divpadsmitas dalas no summam, kas budzeta pare-
dzgétas PVN pasu resursiem un NKI pasu resursiem, nemot véra to, ka
Sos resursus ietekm& Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta
lidzsvaroSanai un Danijai, Niderlandei, Austrijai un Zviedrijai pieskirtais
bruto samazinajums.

Ieveérojot treso dalu, Tpasam vajadzibam, lai segtu Eiropas strukturalo un
investiciju fondu izdevumus, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1303/2013 (%), un atkariba no Savienibas kases stavokla
Komisija var lugt dalibvalstis finansu gada pirmaja pusgada atrak ierakstit

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredz&tiem
tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas poli-
tikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un
Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Koh&zijas fondu, Eiropas Lauksaim-
niecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu
un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Koh&zijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas
fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347,
20.12.2013., 320. Ipp.).
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papildu summu, kas var sasniegt pusi no PVN pasu resursu un NKI pasu
resursu summas ikménesa divpadsmitas dalas, nemot véra, ka Sos resursus
ietekmé& Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta lidzsvaroSanai
un Danijai, Niderlandei, Austrijai un Zviedrijai pieskirtais bruto samazi-
najums.

Kopgja summa, attieciba uz kuru Komisija var aicinat dalibvalstis veikt
atraku ierakstu taja paSa ménesi saskana ar pirmo un otro dalu, katra
zind neparsniedz summu, kas atbilst divam papildu divpadsmitajam
dalam.

P&éc pirmajiem seSiem meéneSiem prasitais ikméneSa ieraksts nedrikst
parsniegt vienu divpadsmito dalu no PVN paSu resursiem un NKI
pasu resursiem, saglabajoties to summu robezas, kas budzeta icklautas
minétajam méerkim.

Komisija dalibvalstim par to pazino ieprieks — ne velak ka divas ned€las
pirms ieraksta prasiSanas, ievérojot pirmo un otro dalu.

Komisija par savu nodomu prasit $adu ierakstu dalibvalstis informé
savlaicigi iepriek§ un ne vélak ka seSas ned€las pirms ieraksta prasi-
Sanas, ieveérojot otro dalu.

Uz Siem atrak veicamiem ierakstiem attiecas 4. punkta paredzetie notei-
kumi par ierakstiem, kas izdarami katra gada janvari, un 5. punkta
paredzétie noteikumi, kas piemérojami, kad pirms finanSu gada sakuma
budzets vél nav pienemts galigaja varianta.

3. Visas izmainas PVN paSu resursu vienotaja likmé, NKI pasu
resursu likmg, Apvienotajai Karalistei pieskirtaja korekcija budzeta Iidz-
svaroSanai un tas finanséSanai, ka minéts Lémuma 2014/335/ES,
Euratom 4. un 5. panta, ka arT Danijai, Niderlandei, Austrijai un Zvie-
drijai pieskirta bruto samazinajuma finanséjuma prasa galigaja varianta
pienemt budzeta grozijumus, liekot parrékinat divpadsmitas dalas, kas ir
ieskaititas kops finanSu gada sakuma.

Sos parrekinus veic, kad izdara pirmo ierakstu péc budZeta grozijuma
galigas pienemsSanas, ja tas ir pienemts pirms attieciga méneSa seSpad-
smita datuma. Pretgja gadijuma tos veic, kad izdara otro ierakstu péc
galigas pienemsSanas. Atkapjoties no FinanSu regulas 11. panta, Sos
parrekinus ieraksta kontos attieciba uz konkréto grozita budzeta finansu
gadu.

4.  Divpadsmitas dalas, kas attiecas uz katra finansu gada janvara
ierakstiem, aprékina, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 314. panta 2. punkta min&ta budzeta projekta paredze-
tajam summam, un tas konverté valstu vallitas, izmantojot vallitas
mainas kursus koteSanas pirmaja diena péc ta kalendara gada
15. decembra, kas ir pirms attieciga budzeta gada; pielagojumu izdara,
veicot nakama meénesa ierakstu.
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5. Ja budzets galigaja varianta nav piepemts vé&lakais divas ned€las
pirms ieraksta par nakama finanSu gada janvari, dalibvalstis katra
meénesa, tostarp janvara, pirmaja darbdiena ieraksta vienu divpadsmito
dalu no pedgja galigi pienemtaja budzeta icklautas PVN pasu resursu un
NKI pasu resursu summas, nemot veéra to, ka Sos resursus ietekmé
Apvienotajai Karalistei pieskirta korekcija budzeta IidzsvaroSanai un
Danijai, Niderlandei, Austrijai un Zviedrijai pieskirtais bruto samazina-
jums; pielagojumu izdara pirmaja noteiktaja termina pec budzeta
pienemsanas galigaja variantd, ja tas ir pienemts pirms attieciga ménesa
seSpadsmita datuma. Pretgja gadijuma pielagojumu veic otraja termina
pec budzeta pienemsanas galigaja varianta.

6. Ja tiek izdariti NKI datu grozijumi, iev@rojot Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1287/2003 2. panta 2. punktu, Danijai, Niderlandei,
Austrijai un Zviedrijai pieskirto bruto samazinajuma finans&jumu nepar-
skata.

10.b pants

Iepriekséjo finansu gadu PVN un NKI paSu resursu pielagojumi

1.  Pamatojoties uz Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 7. panta
1. punkta paredzeto gada parskatu par PVN paSu resursu bazi, nakamaja
gada pec minéta parskata iesniegSanas gada katras dalibvalsts debeta
ieraksta summu, ko aprékina, izmantojot miné&taja parskata ieklauto
informaciju un piemeérojot vienotu likmi, kas pienemta finansu gadam,
uz kuru attiecas parskats, un kredita ieraksta 12 maksajumus, kas veikti
par min&to finanSu gadu. Tomeér katras dalibvalsts PVN paSu resursu
baze, kurai pieméro minéto likmi, nedrikst parsniegt to NKI procentualo
dalu, kas noteikta Lémuma 2014/335/ES, Euratom 2. panta 1. punkta
b) apakspunkta, ka mints lémuma 2. panta 7. punkta pirmaja dala.

2. Jebkuras PVN pasu resursu bazes korekcijas saskana ar Regulas
(EEK, Euratom) Nr. 1553/89 9. panta 1. punktu del katra attieciga
dalibvalsts, kuras baze, nemot vera minétas korekcijas, neparsniedz
procentualo dalu, kas noteikta Lémuma 2014/335/ES, Euratom
2. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 10. panta 2. punkta, veic $adus
atlikuma pielagojumus, ko nosaka, ieverojot §a panta 1. punktu:

a) Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 9. panta 1. punkta pirmaja
dala paredzeto korekciju, kas izdaritas lidz 31. jalijam, del veic
vispargju pielagojumu nakamaja gada;

b) ipasu pielagojumu var ierakstit jebkura laika, ja par to vienojas attie-
ciga dalibvalsts un Komisija saskana ar Regulas (EEK, Euratom)
Nr. 1553/89 9. panta 1. punkta pirmo dalu;
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¢) ja pasakumi, ko Komisija veic saskana ar Regulas (EEK, Euratom)
Nr. 1553/89 9. panta 1. punkta otro dalu, lai korigétu bazi, rada Sis
regulas 9. panta 1. punktd minétaja konta izdarito ierakstu IpasSu
pielagojumu, minéto pielagojumu veic diena, ko nosaka Komisija,
ievérojot minétos pasakumus.

Sa panta 4. punkta minéto NKI izmaigu d&] ari veic atlikuma pielago-
jumu visam dalibvalstim, kuru PVN pasu resursu baze, nemot vera §a
punkta pirmaja dala mingtas korekcijas, neparsniedz procentus, kas
noteikti Lémuma 2014/335/ES, Euratom 2. panta 1. punkta b) apakspun-
kta un 10. panta 2. punkta.

3. Pamatojoties uz datiem par ieprieksgja gada kop&o NKI tirgus
cenas un ta sastavdalam, ko iesnieguSas dalibvalstis saskana ar Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1287/2003 2. panta 2. punktu, nakamaja gada pec
skaitlisko datu iesniegSanas gada katras dalibvalsts debeta ieraksta
summu, kuru aprékina, tas NKI pieme&rojot likmi, kas pienemta gadam
pirms skaitlisko datu iesniegSanas, un kredita ieraksta maksajumus, kas
veikti minétaja gada.

4. Visu ieprieksgjo finansu gadu NKI izmainu saskana ar Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1287/2003 2. panta 2. punktu, ievérojot tas
5. pantu, de| veic pielagojumu katras attiecigas dalibvalsts atlikuma,
kas noteikts saskana ar $a panta 3. punktu. NKI izmainas, kas izdarTtas
péc 30. novembra ceturtaja gada péc attieciga finansu gada, vairs nenem
vera, iznemot par punktiem, kurus Komisija vai dalibvalsts pazinojusi
pirms $a termina beigam.

5. Katrai dalibvalstij Komisija aprékina starpibu starp summam, kas
rodas péc pielagojumiem, kas minéti 1.—4. punkta, iznemot pasos piela-
gojumus, ievérojot 2. punkta b) un c) apakSpunktu, un summu, ko
ieglst, pielagojumu kopgjas summas reizinot ar attiecigas valsts NKI
procentualo dalu no visu dalibvalstu NKI, ko 15. janvarl pieméro
budzetam, kas ir spéka nakamajam gadam péc ta gada, kura tika
iesniegti dati pielagojumiem (‘neto summa’).

Sa aprekina vajadzibam summas tiek konvertdtas starp valstu valiitam
un euro atbilstigi vallitas kursam p&dgja kot€Sanas diena kalendaraja
gada pirms ta gada, kad ieraksta kontos, un ko nosaka, vadoties péc
Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C s€rija publicéta valiitas kursa.

Komisija informé dalibvalstis par summam, kas rodas $a aprékina rezul-
tata, Iidz ta gada 1. februarim, kas seko gadam, kura tika iesniegti dati
pielagojumiem. Katra dalibvalsts ta pasa gada jiinija pirmaja darbdiena
ieraksta neto summu 9. panta 1. punkta mingtaja konta.

6. Sa panta 1.-5. punktd minétas darbibas ir iendmumu operacijas
attiecigaja finanSu gada, kura tas ieraksta 9. panta 1. punkta minétaja
konta.
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11. pants

Korekcija par nepiedaliSanos

1. Ja kada dalibvalsts saskana ar LESD un ta 21. un 22. protokolu
nepiedalas kadas konkr€tas Savienibas darbibas vai politikas finansg-
Sana, tai ir tiesibas uz korekciju, ko saskana ar $a panta 2. punktu
aprékina no summas, ko ta ir iemaksajusi pasu resursos ik gadu, kad
ta nav piedalijusies.

2. Komisija aprékina pielagojumu nakamaja gada péc attieciga
finansu gada.

Aprekinus izdara, izmantojot $adus skaitlus, kas attiecas uz attiecigo
finansu gadu:

a) tirgus cenas izteikta NKI kopsumma un tas sastavdalas, ko dalibval-
stis iesnieguSas saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1287/2003
2. panta 2. punktu;

b) darbibas izdevumu budzeta izlietojums, kas atbilst attiecigam pasa-
kumam vai politikai.

Pielagojumu iegiist, attiecigo izdevumu kopsummu, no kuras atpemti
izdevumi, ko finansgjusas iesaistitas tresas valstis, reizinot ar dalibvalsts,
kura tiesiga sanemt pielagojumu, NKI procentualo dalu no visu dalib-
valstu NKI. Pielagojumu finans€ iesaistitas dalibvalstis saskana ar koefi-
cientu, ko nosaka, dalot to attiecigos NKI ar visu iesaistito dalibvalstu
NKI. Lai aprékinatu pielagojumu, summas attiecigo valstu valiitas un
euro konverté sava starpa ar tadu mainas kursu, kads ir kalendara gada
pedgja kotéSanas diena pirms attieciga budzeta gada un kads publicéts
Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C serija.

Tadu pielagojumu katram attiecigajam gadam veic tikai vienu reizi, un
tas ir galigs, pat ja vélak mainas NKI kopsumma.

3.  Komisija laikus informé dalibvalstis par korekcijas apméru, lai
decembra pirmaja darbadiena tas var€tu to kreditét Sis regulas
9. panta 1. punkta miné&taja konta.

12. pants

Procenti par summam, kas daritas pieejamas ar kavéjumiem

1. Par visiem kavgjumiem, izdarot ierakstus 9. panta 1. punkta ming-
taja konta, attieciga dalibvalsts maksa procentus.

2. Par PVN un NKI pasu resursiem procentus maksa tikai attieciba
uz kavgjumiem ierakstot summas, kas:

a) minétas 10.a panta;

b) radusas aprekinos, kas minéti 10.b panta 5. punkta pirmaja dala,
bridi, kas noradits minéta punkta tresaja dala;
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¢) radusas PVN pasu resursu TpaSajos pielagojumos saskana ar §is
regulas 10.b panta 2. punkta c) apakSpunktu diena, ko Komisijas
noradijusi, ievérojot pasakumus, ko ta veikusi saskana ar Regulas
(EEK, Euratom) Nr. 1553/89 9. panta 1. punkta otro dalu;

d) radusas tapec, ka dalibvalsts Komisijas skaidri noteiktaja termina nav
sniegusi NKI datu korekcijas, kas vajadzigas sakara ar punktiem, par
kuriem pazinojusi Komisija vai dalibvalsts, ka minéts 10.b panta
4. punkta. Procentus par pielagojumiem, kas izriet no $adam NKI
datu korekcijam, aprékina no jinija pirmas darbdienas gada, kas
seko tam gadam, kura beidzas Komisijas skaidri noteiktais termins.

3. Procentu summu, kas ir mazakas neka EUR 500, piedzinu atcel.

4. Attieciba uz dalibvalstim, kas ietilpst ekonomiskaja un monetaraja
savieniba, procentu likme ir vienada ar FEiropas Savienibas Oficiala
Veéstnesa C serija publicéto likmi, ko Eiropas Centrala banka pieméro-
jusi galvenajam refinans€Sanas operacijam pirmaja ta méneSa diena,
kura ir maksajuma termins, vai 0 % — izvéloties lielako likmi —, palie-
linot to par 2,5 procentu punktiem.

Par katru kav€juma ménesi $o likmi palielina par 0,25 procentu punk-
tiem.

Kopgjais palielinajums saskana ar pirmo un otro dalu neparsniedz 16
procentu punktus. Paaugstinato likmi pieméro visam kav&juma
periodam.

5. Attieciba uz dalibvalstim, kas neietilpst ekonomiskaja un moneta-
raja savieniba, procentu likme ir vienada ar likmi, ko to centralas bankas
pieme@rojusas galvenajam refinanséSanas operacijam attiecigda ménesa
pirmaja diena vai 0% — izveloties lielako likmi —, palielinot to par
2,5 procentu punktiem. Dalibvalstim, kuram centralas bankas likme
nav pieejama, procentu likme ir vienada ar lidzvertigako likmi, kas
dalibvalsts naudas tirgli piem@rota attiecigd ménesa pirmaja diena, vai
0 % — izveloties lielako likmi —, palielinot to par 2,5 procentu punktiem.

Par katru kav&juma menesi So likmi palielina par 0,25 procentu punk-
tiem.

Kopgjais palielinajums saskana ar pirmo un otro dalu neparsniedz 16
procentu punktus. Paaugstinato likmi pieméro visam kav&uma
periodam.

6. Sa panta 1. un 2. punkti mingtajiem procentu maksajumiem
mutatis mutandis piem&ro 9. panta 2. un 3. punktu.

13. pants
Neatgiistamas summas
1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu, ka

saskana ar 2. pantu noteiktajiem prasijumiem atbilstosas summas tiek
nodotas Komisijai, ka noteikts $aja regula.
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2. Dalibvalstis ir atbrivotas no pienakuma Komisijas riciba nodot
summas, kas atbilst saskana ar 2. pantu noteiktajiem prasijumiem, kas
izradas neatgiistami jebkura turpmak mingta iemesla del:

a) force majeure apstaklu del;

b) citu tadu iemeslu dgl, kuros tas nevar vainot.

Dalibvalstis var tikt atbrivotas no pienakuma Komisijas riciba nodot
summas, kas atbilst saskana ar 2. pantu noteiktajiem prasijumiem, ja
minétie prasfjumi ir neatglistami tapec, ka ierakstiSana kontos vai muitas
parada pazinoS$ana ir atlikta, lai netrauc€tu kriminalizmeklé$anu, kas
skar Savienibas finanSu intereses.

Noteikto prasijumu summas deklaré par neatglistamam ar kompetentas
administrativas iestades 1@émumu, kura konstate, ka tas nevar atgiit.

Noteikto prasijjumu summas atzist par neatgiistamam vélakais piecus
gadus kop$ dienas, kad summas noteiktas saskana ar 2. pantu vai —
administrativas vai tiesas apelacijas gadijjuma — kad galigs 1€mums ir
pienemts, izzinots vai publicéts.

Ja ir sapemta dala maksajuma vai maksajumu, piecu gadu laikposms
sakas v€lakais no dienas, kad izdarits pedgjais maksajums, ja tas nedzes
visu paradu.

Summas, kas deklarStas vai atzitas par neatglistamam, pavisam atskaita
no 6. panta 3. punkta otraja dala minétajiem atseviSkajiem kontiem. Tas
uzrada pielikuma 6. panta 4. punkta pirmaja dala minétajam ceturksna
parskatam un vajadzibas gadfjuma — Regulas (ES, Euratom)
Nr. 608/2014 5. panta mingtajos ceturk$pa aprakstos.

3.  Trijos méneSos péc §a panta 2. punkta min&ta administrativa
lémuma vai saskana ar minétaja punkta minétajiem terminiem dalibval-
stis sniedz Komisijai zinojumu ar informaciju par gadijumiem, kad
piemérots §a panta 2. punkts, ja noteiktie prasijumi, uz ko tie attiecas,
parsniedz EUR 100 000.

Mingtais zinojums ietver visus faktus, kas vajadzigi, lai pilniba izskatitu
$a panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta mingtos iemeslus, kuri liegusi
attiecigai dalibvalstij darit picejamas attiecigds summas, un atgiiSanas
pasakumus, ko §T1 dalibvalsts veikusi attieciga gadijuma vai gadijumos.

Mingto zinojumu sastada, izmantojot Komisijas izstradatu veidlapu. Sim
nolikam Komisija pienem istenosanas aktus. Min&tos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 16. panta 2. punkta min&to konsultésanas procediru.

4. Komisija seSos ménesos pec 3. punkta paredz&ta zinojuma sanem-
Sanas pazino piebildes attiecigai dalibvalstij.

Ja Komisija atzist par vajadzigu lagt papildu informaciju, seSu ménesu
laikposms sakas no dienas, kad pieprasita papildu informacija ir
sanemta.
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IV NODALA
KASES RESURSU PARVALDIBA

14. pants

Prasibas par kases resursu parvaldibu

1.  Komisija izmanto 9. panta 1. punkta minéto kontu kreditos ierak-
stitds summas, neparsniedzot savas ar budzeta izpildi saistitas vajadzibas
pec kases resursiem.

2. Ja minétas vajadzibas parsniedz kontu aktivus, Komisija var riko-
ties, parsniedzot S$o aktivu kopsummu, ar nosacijumu, ka budzeta
pieejama apropriacija, un neparsniedzot budzeta paredzgtos paSu
resursus. Saja gadijuma ta dalibvalstim iepriek$ pazino par paredzama-
jiem parsniegumiem.

3. Vienigi tad, kad aizdevuma sanémgéjs nav izpildijis saskana ar
Padomes vai Eiropas Parlamenta un Padomes regulam un l€émumiem
noslégta vai garantéta aiznp€muma Iiguma saistibas, gadijumos, kad
Komisija laikus nevar veikt citus pasakumus, kas paredzeti finansu
noteikumos attieciba uz Siem aiznémumiem, lai nodroSinatu Savienibas
juridisko saistibu izpildi pret kreditoriem, Savienibas paradu apkalpo-
Sanai neatkarigi no 2. punkta paredz&tajiem nosacijumiem var uz laiku
piemeérot 2. un 4. punktu.

4. levérojot otro dalu, starpibu starp kopg&jiem aktiviem un vaja-
dzibam péc kases resursiem sadala dalibvalstu starpa, péc iespgjas
samera ar prognozeéto budzeta ienémumu no katras dalibvalsts.

Komisija, sedzot savas kases resursu vajadzibas, cen$as samazinat
ietekmi, ko rada pienakums dalibvalstim negativu procentu summas
ierakstit kredita, ievérojot 9. panta 1. punkta treSo dalu, prioritara
karta izmantojot attiecigo kontu kreditos ierakstitas summas.

15. pants

Maksajumu uzdevumu izpilde

1. Ne vairak ka tris darbdienu laika p&c sanemsanas dalibvalstis vai
to valsts centrala banka, sekojot Komisijas rikojumiem, izpilda Komi-
sijas maksajumu uzdevumus. Naudas parvedumu operaciju gadijuma
dalibvalstis vai to valsts centrala banka uzdevumus izpilda termina, ko
pieprasa Komisija, kura — neskaitot izn@muma gadijumus — tam pazino
vismaz vienu dienu pirms tam, kad uzdevums ir jaizpilda.

2. Vélakais otraja darbdiena péc katras operacijas pabeigSanas dalib-
valstis vai to valsts centrala banka Komisijai elektroniski nostita konta
parskatu, kura redzami attiecigie parvedumi.
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V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. pants
Komiteju procediira
1.  Komisijai palidz Padomdevgja komiteja pasu resursu jautajumos,

kas minéta Regulas (ES, Euratom) Nr. 608/2014 7. panta. Min&ta komi-
teja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimg.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
4. pantu.

17. pants
Parejas noteikums par procentu likmi
Likmi, kas paredzéta 11. panta Regulas (EK, Euratom) Nr. 1150/2000
versija, kada ta bija, pirms stajas speka Padomes Regula (EK, Euratom)

Nr. 2028/2004 ('), joprojam pieméro, aprékinot procentus kavétiem
maksajumiem, ja maksajumu diena iekrit pirms 2004. gada 1. decembra.

18. pants

AtcelSana
1. Ievérojot 2. punktu, Regulu (EK, Euratom) Nr. 1150/2000 atce] no
2014. gada 1. janvara.

2. Regulas (EK, Euratom) Nr. 1150/2000 10. panta 7.a punktu atce|
no dienas, kad stajas speka §1 regula.

3. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu un
tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

19. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka diend, kad stajas speka Lemums 2014/335/ES,
Euratom.
To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2028/2004 (2004. gada 16. novembris),
ar kuru groza Regulu (EK, Euratom) Nr. 1150/2000, ar ko Tsteno Le€mumu
94/728/EK, Euratom par Kopienu pasu resursu sisttmu (OV L 352,
27.11.2004., 1. lpp.).
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1 PIELIKUMS

ATCELTA REGULA AR TAJA SECIGI VEIKTO GROZIJUMU SARAKSTU

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000 (OV L 130, 31.5.2000., 1. lpp.).
Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2028/2004 (OV L 352, 27.11.2004.,
1. lpp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 105/2009 (OV L 36, 5.2.2009., 1. Ipp.).
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1I PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000

S1 regula

1. pants

2. pants

3. panta pirma, otra un tresa dala

4. pants

5. pants

6. panta 1. un 2. punkts

6. panta 3. punkta a) apakSpunkts
6. panta 3. punkta b) apakspunkts
6. panta 3. punkta c) apak$punkts

6. panta 3. punkta d) apakSpunkts

6. panta 4. punkta pirmas dalas
a) apak$punkta pirmais teikums

6. panta 4. punkta pirmas dalas
a) apakSpunkta otrais teikums

6. panta 4. punkta pirmas dalas
b) apakSpunkta pirmais teikums

6. panta 4. punkta pirmas dalas

b) apakSpunkta otrais teikums
6. panta 4. punkta otra dala
6. panta 5. punkts

7. pants

8. panta pirma dala

8. panta otra dala

9. panta 1. punkts

9. panta l.a punkts

9. panta 2. punkts

10. panta 1., 2., 3., 4., 5., 6. un
7. punkts

10. panta 8. punkts
10. panta 9. punkts
10. panta 10. punkts

10.a pants

1. pants

2. pants

3. panta pirma, otra un tresa dala
3. panta ceturta dala

4. pants

5. pants

6. panta 1. un 2. punkts

6. panta 3. punkta pirma dala
6. panta 3. punkta otra dala
6. panta 3. punkta tresa dala
6. panta 3. punkta ceturta dala

6. panta 4. punkta pirmas
a) apakSpunkts

dalas

6. panta 4. punkta otra dala

6. panta 4. punkta pirmas
b) apakspunkts

dalas

6. panta 4. punkta tresa dala

6. panta 4. punkta ceturta dala

7. pants

8. pants

9. panta 1. punkts
9. panta 2. punkts
9. panta 3. punkts

10. panta 1., 2., 3., 4., 5, 6. un
7. punkts

10. panta 8. punkta pirma dala

10. panta 9. punkts

11. pants
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Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000

ST regula

—

11.

12.

12.

12.

15.

16.

16.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

18.

19.

20.

21.

. panta 1. punkts

panta 2., 3. un 4. punkts
panta 1., 2., 3. un 4. punkts
panta 5. punkta pirma dala
panta 5. punkta otra dala
pants

panta pirma un otra dala
panta tresa dala

panta 1. un 2. punkts

panta 3. punkta pirma dala
panta 3. punkta otra dala

panta 3. punkta tre$a dala

panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants
pants
pants

pants

21.a pants

22.

23.

pants

pants

Pielikums

12.

12.

14.

15.

15.

10.
13.

13.

13.

13.

13.

. panta 1. punkta pirma dala

panta 1. punkta otra dala
panta 2., 3. un 4. punkts
pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 8. punkta otra dala
panta 1. un 2. punkts

panta 3. punkta pirma dala

panta 3. punkta otra dala
panta 3. punkta tresa dala

panta 4. punkts

. pants

. pants

. pants

. pants

I pielikums

II pielikums




